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Anexo

DECLARACION DE NOORDWIJK SOBRE LA CONTAMINACION ATMOSFERICA
Y LOS CAMBIOS CLIMATICOS

1. La composicidn de la atmésfera terrestre se esta modificando gravemente a un
ritmo sin precedentes debido a la actividad huma=a. Sobre la base de nuestros
conocimientos actwales, creemos que existe una ¢ @naza a la sociedad procedente de
los cambios causados por el hombre al clima mund al.

2. Si bien todavia hay incertidumbres con respecto a la magnitud, el momento y
los efectos regionales de los cambios climaticos debidos a la actividad humana,
existe un creciente consenso entre la comunidad cientifica acerca de que lo mas
probable es que en el proximo siglo se produzcan importantes cambios e
inestabilidad climaticos. Las predicciones que existen hoy dia indican la
posibilidad de graves trastornos econdmicos y sociales para las generaciones
futuras. Teniendo en cuenta estas predicciones, el retraso en la accidn puede
poner en peligro el futuro del planeta segin lo conocemos.

3. Afortunadamente, existe una conciencia creciente entre la poblacidn mundial y
sus dirigente- politicos acerca de la necesidad de tomar medidas. El principio
basico de un desarrollo ecoldgicamente sostenible se ha ganado un amplio apoyo tras
el informe de la Comisién Mundial sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo. Este
principio debe ser fundamental en los esfuerzos para abordar el problema de los
cambios climdticos y la contaminacidén atmosférica. La proteccidén de la capa de
ozono estd tratada en el Convenio de Viena de 1985 sobre la proteccidén de la capa
de ozono y el Protocolo de Montreal de 1987 relativo a las sustancias agotadoras de
la capa de ozono. En la Conferencia para salvaguardar la capa de ozono, celebrada
en Loudres en marzo de 1989, y en la primera reunidén de las partes en el Protocolo
de Montreal, celebrada en Helsinki en mayo de 1989, se pedia seguir fortaleciendo
las medidas de control contenidas en el Protocolo. En la sequnda reunidn de las
partes contratantes que se celebrard en Londres en 1990 se adoptara una decisidn.
El proceso esta destinado a que los paises desarrollados eliminen gradualmente la
produccidn y el consumo de los clorofluorocarbonos (CFC) sometidos a control en
virtud del Protocolo de Montreal para el ano 2000. Asimismo, deben eliminar, tan
pronto como sea factible, otras sustancias controladas que agotan la capa de

ozono. Los paises en desarrollc también deben eliminar estas substancias tan
pronto como sea posible una ve? que se hayan atendido sus necesidades en cuanto a
tecnologia y recursos.

4. El Grupo Intergubernamental sobre cambios climadticos, creado por el PNUMA y

la OMM, y reconocido por la Asamblea General de las Naciones Unidas en su
resolucidn 43/53 relativa a la proteccion del clima mundial para las generaciones
presentes y futuras, estd tratando el tema del calentamiento de la atmésfera. En
la Declaracién de La Haya de marzo de 1989 se formularon interesantes ideas para la
cooperacidn internacional, asi como medidas juridicas e institucionales. En

el 15° periodo de sesiones del Consejo de Administracidn del PNUMA vy en

el XLI periodo de sesiones del Consejo Ejecutivo de la OMM, ceiebrados en 1989, se
solicité a los jefes ejecutivos que iniciaran prapararivos para celebrar
negociaciones sobre un convenio marco sobre el clima; estas negociacio: s deberan
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iniciarse cuanto antes, una vez aprobado el informe provisional del Grupo
Intergubernamental sobre cambios climaticos. Este informe provisional se examinard
en la Sequnda Conferencia mundial sobre el clima, que se celebrara en noviembre

de 1990. En la Cumbre Econémica de 1989 se convino en que se precisaba
urgentemente un convenio marco sobre los cambios climdticos que estableciera
principios generales, y que se podian incluir en el marco, en la medida en que lo
permitieran y lo exigieran las pruebas cientificas, protocolos concretos gque
contuvieran compromisos especificos. En la Cumbre Econdémica también se abogd
enérgicamente por desplegar esfuerzos comunes para limitar las emisiones de dioxido
de carbono y otros gases termoactivos. En la declaracién de julio de 1988 de los
Estados partes en r1l Tratado de Varsovia y en la reunion de los paises no alineados
celebrada en Belgrado en septiembre de 1589 también se abordd el tema de los
cambios climaticos. La Conferencia de Tokio sobre el medio ambiente mundial y la
respuesta humana para lograr el desarrollo sostenible se celebrdé en septiembre

de 1989. La Declaracion de Langkawi sobre el medio ambiente, aprobada por los
Jefes de Gobierno del Commonwealth en octubre de 1989, destacaba la necesidad de
tomar nuevas medidas para abordar el grave deterioro del medio ambiente, incluidos
los cambiios climaticos. Dados todos estos antecedentes, ha llegado el momento para
que los gobiernos de todos los paises se comprometan con la labor del Grupo
Intergubernamental sobre cambios climaticos a fin de fortalecer y ampliar el
proceso de examen de los cambios climaticos,

5. Las medidas para limitar los cambios climaticos tendran otros beneficios
importantes, tales como la reduccién de la acidificacidn, la proteccién de la capa
de ozono, la preservacidn de la diversidad bioldgica y de otros recursos naturales,
la prevencidn del cambio del nivel medic marino y la promocidén de un desarrollo
sostenible.

6. La Conferencia reconoce el principio del derecho soberano de los Estados de
ocuparse independientemente del ordenamiento de sus recursos naturales. La
Conferencia reafirma también que los problemas ambientales mundiales han de
enfocarse por medio de la cooperacidén internacional., La solucidén del problema de
la deuda externa de los paises en desarrollo y el establecimiento de unas
relaciones econdmicas y comerciales justas entre los paises industrializados y los
paises en desarrollo ayudara a estos ultimos a crear las condiciones apropiadas
para proteger el medio ambiente.

7. Los cambios climaticos son una preocupacidén comin de la humanidad. Todos los
paises deben, de acuerdo con cu capacidad y los medios a su alcance, iniciar
medidas y desarrollar y mantener estrategias eficaces y operacionales para
controlar, limitar y reducir las emisiones de los gases termoactivos. Como primer
paso, deben adoptar aquellas medidas que sean beneficiosas por si solas. A los
paises industrializados, teniendo en cuenta su contribucién al aumento de las
concentraciones de los gases termoactivos, y en vista de la capacidad gque tienen,
les corresponden responsabilidades especificas de diversa indole: i) deben dar
ejemplo iniciando medidas nacicnales, ii) deben prestar apoyo, tanto financiero
como de otro tipo, a las medidas adoptadas por paises para 10s cuales la proteccidn
de la atmdsfera y el ajuste a los cambios climaticos resulten ser una carga
excesiva y iii) deben reducir las emisiones de gases termoactivos teniendo en
cuenta asimismo la necesidad de los paises en desarrollo de seqguir un desarrollo
sostenible. Los paises en desarrollo que crean por primera vez instalaciones
industriales tienen una oportunidad unica de incluir tecnologias modernas para
controlar las emisiones de¢ los gases termoactivos.
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8. Para salvaguardar nuestro plzneta a largo plazo y mantener su equilibrio
ecoldgico, las actividades y las medidas comunes deben dirigirse a limitar o
reducir las emisiones y a aumentar las zonas de absorcidn para 13>s gases
termoactivos a un nivel que corresponda a la capacidad natural del planeta. Este
nivel debe alcanzarse dentro de un marco temporal suficiente para permitir a los
ecosistemas adaptarse de modo natural a los cambios climaticos, para garantizar que
la produccidén de alimentos no se vea amenazada y permitir que la actividad
econdémica se desarrolle de un modo sostenible y seguro desde el punto de vista
ambiental. La estabilizacidén de las concentraciones atmosféricas de los gases
termoactivos es un objetivo urgente. E1 Grupo Intergubernamental sobre cambios
climiticos tendrd que informar sobre los conocimientos técnicos mas recieutes en
cuanto a las opciones para contener los cambios climdticos dentro de limites
tolerables. Algunas estimaciones de que se dispone actualmente indican que esto
puede requerir una reduccidén de las emisiones mundiales de gases termoactivos
antropogénicos en mas de un 50%. Estas estimaciones deben ser tema de un nuevo
examen por parte del Grupo Intergubernamental.

9. Al procurar preservar el medio ambiente mundial, es importante trabajar al
mismo tiempo para garantizar un desarrollo estable de le economia mundial que
corresponda al concepto de "desarrollo sostenible”. Las actividades y las medidas
deben incluir: i) la eliminacidn de los clorofluorocarbonos controlados por el
Protocolo de Montreal, a los que se puede achacar cerca de una quinta parte del
calentamiento de la atmdsfera previsto, mediante medidas nacionales y cooperaciodn
internacional en el contexto del Protocolo de Montreal. Esto incluye asistencia
financiara y transferencia de tecnologia y de informacién. A este respecto es
importante gue los sustitutos de los clorofluorocarbonos tampoco contribuyan de
modo importante al problema del calentamiento de la atmésfera, ii) actividades,
especialmente por parte de los paises industrializados, para limitar o reducir las
emisiones de CO,, iii) medidas para reducir la deforestacidn, evitar la erosién
del suelo y la desertificacién; aumento de la repoblacidn forestal y ordeneamiento
racional de los bosques tanto en zonas templadas como en zonas tropicales,

iv) medidas para evitar o reducir las emisiones de todos los gases termoactivos que
no sean el diéxido de carbono y sus precursores y para aumentar las zonas de
absorcidn de tales sustancias y v) intensificacidén de esfuerzos para lograr
adelantos tecnoldégicos, por ejemplo, con respecto a la energia renovable y a la
eliminacidn y reutilizacion del didxido de carbono.

10. La Conferencia recomienda que los foros apropiados, incluido el Grupo
Intergubernamental sobre cambios climaticos, consideren la necesidad y la eficacia
de introducir el concepto de equivalencia de didxido de carbono. Este concepto
ofreceria un parametro unico para describir los efectos radiactivos de los diversos
gases termoactivos, incluidos los clorofluorocarbonos. Un concepto semejante,
después de tener en cuenta otras consideracicnes ambientales, crea una base para
las negociaciones en las medidas de respuesta respecto de los diversos gases
termoactivos de la manera mas eficaz desde el punto de vista del costo. La
Conferencia recomienda ademds el desarrollo de definiciones comunes y la
armonizacién de métodos para calcular las emisiones de didxido de carbone.

11. Todos los paises deben aumentar la cooperacidén en el desarrollo de nuevas
tecnologias, seguras desde el punto de vista ambiental, para mejorer las
tecnologias existentes y utilizar cada vez mas estas tecnologias a fin de limitar
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los cambios climdticos o adaptarse a ellos. Debe hacerse un uso maximo de las
organizaciones internacionales, de las instituciones y de los mecanismos
existentes, gubernamentales y no gubernamentales, para la cooperacidn tecnoldgica
con los paises interesados y la transferencia de tecnologia a estos paises, en
partirular los paises en desarrollo. Es preciso identificar los factores que
impiden la transferencia efectiva de las tecnologias apropiadas y tomar medidas
para eliminar estos impedimentos.

12, El progreso en la reduccién de la contaminacidn atmosférica depende no
solamente de cuestiones técnicas y econdmicas, pero también de los cambios
conceptuales y de actitud. Todos los paises, en particular los paises
industrializados, deben reconocer la necesidad de hacer que sus actividades
socioecondmicas y su tipo de vida sean sequros desde el punto de vista ambiental.
Es preciso perfeccio .ar la difusién de la informacidn y la capacitacidén de
personal, tanto a escala nacional como internacional. Los programas para aumentar
la conciencia del publico, incluidos l0s programas escolares, deber incorporar el
tema de los cambios climaticos y de su relacién con la manera en que 1as personas
utilizan la energia y otros recursos naturales. Una mayor conciencia piblica puede
verse apoyada por el aumento de las pruebas cientificas que se desprenden de las
actividades sistematicas de investigacidn y observacién. La Conferencia hace un
llamamiento a las organizaciones no gubernamentales para que participen, en
cooperacidén con las autoridades internacionales, regionales y nacionales, en los
esfuerzos necesarios para responder a los problemas del calentamiento de la
atmésfera, y mas especificamente en la esfera de la educacién y de la creacidn de
una conciencia publica.

13. Muchos paises, en particular los paises en desarrollo, necesitaran asistencia
en la identificacién de las causas de los cambios climaticos antropogénicos, en el
establecimiento de su alcance y de sus efectos y también en la manera de rezponder
a ellos. Requerirdn asistencia en la compra, utilizacidn, desarrollo y
mantenimiento de tecnologias que son apropiadas a su infraestructura industrial,
energética, de transporte, silvicultura y agricultura. Los paises industrializados
tomaran medidas para facilitar la transferencia de tecnologias a los paises en
desarrollo a fin de limitar los cambios climdticos mundiales mediante la asistencia
financiera y otros mecanismos para superar los costos marginales de la compra y de
la utilizacidn de estas tecnologias. Ademas, es preciso aumentar la capacidad de
esos paises para que puedan desarrollar ellos mismos tecnologias apropiadas. En
este contexto hay que explorar el concepto del acceso asegurado a las tecnologias
apropiadas en relacién con los derechos de propiedad.

Dada la presente etapa del desarrollo de la cuestidén de los cambjos climdticos,
la Conferencia mds especificamente:

DIOXIDO DE CARBONO (COj)

14. [Insta a todos los paises a que tomen medidas, tanto individual como
colectivamente, para promover una mejor conservacidén y eficiencia de 1a energia ¥
el uso de las fuentes, practicas y tecnologias sequras desde el punto de vista
ambiental que carezcan de caracteristicas perjudiciales para el medio ambiente o
tengan un minimo de estas caracteristicas. Estas politicas han de reflejarse en
las politicas energéticas a corto y largo plazo y han de sequirlas todos los
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sectores pertinentes, incluidos la industria y el transporte, teniendo en cuenta la
necesidad de los paises en desarrollo de tener un periodo de adaptacidén a fin de
permitirles atender sus necesidades tecnoldgicas y otras necesidades de

desarrollo. Un procedimiento directo de permitir a los mercados incorporar el
riesgo de los cambios climaticos podria consistir en garantizar que los precios de
todos los combustibles reflejen s. pleno costo social, marginal a largo plazo y
ambiental, asi como los beneficios correspondientes.

15. Conviene en que es oportuno investigar las metas cuantitativas de emisidn para
limitar o reducir las emisiones de CO, y alienta al Grupo Intergubernar:ntal

sobre cambios climaticos a que incluya un andlisis de las opciones en cuanto a
metas en su informe provisional que se publicara en 1990.

16. Reconoce la necesidad de estabilizar, a la par que se garantiza un desarrollo
estable de la econcmia mund’al, las emisiones de CO, y las emisiones de otros
gases termoactivos que no estan controlados por el Protocolo de Montreal. Las
naciones industrializadas estan de acuerdo en que deben lograr esta estabilizacidn
lo antes posible, a unos niveles que han de considerar el Comité Interqubernamental
y la sequnda Confe.encia mundial sobre el clima, que se celebrara en novi:mbre

de 1990. A juiciu de muchas naciones industrializadas esta estabilizacidn de las
emisiones de CO, debe lograrse como primer paso a mas tardar para el afio 2000.

Insta a todos los paises industrializados a que apoyen el proceso del Grupo
Intergubernamental sobre cambios climiticos mediante la investigacidn de la
viabilidad de lograr metas para limitar o reducir las emisiones de CO;, incluida
por ejemplo, una reduccién del 20% de los niveles de emisién de CO, para el
afio 2005, segun lo recomendado por la Confe-encia mundial sobre los cambios
atmosféricos celebrada en Torcnto en 1988,

Insta a todes los paises industrializadcs a gue intensifiquen sus esfuerzos a
este respecto, garantizando al mismo tiempo e) desarrollo sostenible y teniendo en
cuenta las circunstancias especificas de cada pais.

17. (onviene en que los paises industrializados que todavia tienen unas
necesidades de energia relativamente bajas, que se supone razonablemente que
aumenten junto con su desarrollo, puedan tener metas que correspondan a este
desarrollo.

18. Insta al Grupo Intergubernamental sobre cambios climaticos que presente el
analisis y las conclusiones mencionados supra a la segunda Conferencia mundial
sobre el clima en noviembre de 1990.

19. Conviene en que los paises en desarrollo procuren llegar a las futuras metas
para las emisiones de CO, y las zonas de absorcién, teniendo debidamente en

cuenta sus necesidades de desarrollo y dentro de los limites de su capacidad
financiera y técnica. La cooperacidén internacional, siempre que sea posible, sera
un factor que contribuyva a intensificar estas medidas. [Los nuevos procesos o
industrias que han de implantarse deben, en la medida de lo posible, incorporar
tecnologias con un rendimiento energético mas alto y que produzcan menos
contaminacidn que las tecnologias actuo’es.
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20. Conviene en que los paises en desarrollo necesitaran asistencia financiera y
técnica, incluida asistencia para la capacitacidn, entre otras cosas, mediante el
fortalecimiento de los mecanismos pertinentes para garantizar que estén en
situacién de administrar, desarrollar y conservar sus recursos forestales de una
manera sostenible y segura desde el punto de vista ambiental. Ello contribuira
asimismo a combatir la erosidn y la desertificacidn. E1 reconocimiento por el
mercado del valor total de los bosques, incluido el valor no relacionado con la
madera, es una condicidn previa para que los paises en desarrollo puedan utilizar
con éxito esta asistencia financiera y técnica para un ordenamiento forestal
sostenible.

21. Conviene en aspirar a un equilibrio mundial entre la deforestacidén por una
parte y el ordenamiento forestal y la repoblacién forestal racionales por otra.
Como objetivo provisional deberia considerarse un crecimiento neto mundial de los
bosques de 12 millones de hectdreas al afio a principios del siglo que viene.

Pide al Grupo Intergubernamental que examine la viabilidad de lograr este
objetivo. Con este fin la tasa mundial de deforestacién debe detenerse mediante,
entre otras cosas, la supresién de la lluvia acida, de otros contaminantes y de los
incendios, asi como por conducto de la reduccién de las presiones sobre la biota.
Es preciso fomentar practicas racionales de ordenamientc forestal al mismo tiempo
que se desarrollan programas enérgicos de silvicultura, tanto en zonas templadas
como en zonas tropicales; debe mantenerse la diversidad bioldgica; las estrategias
relacionadas con los cambios climdticos mediante el ordenamiento forestal y la
repoblacidén forestal deben integrarse con las estrategias destinadas a la
posibilidad de mantener otros valores basados en los bosques; el resultado ade esta
integracidn debe ser, cuando resulte apropiado, planes para usos multiples y
plenos, aunque teniendo debidamente en cuenta a las personas que viven en las zonas
cubiertas de bosques o que dependen de estas 2zonas.

Acoge con satisfaccidn la labor del Plan de Accidn Forestal en los Trdpicos y
de la Organizaciin Internacional de las Maderas Tropicales en el logro de estos
objetivos.

CLOROFLUOROCARBONOS (CFC)

22. Acoge con satisfaccidén el ccmpromiso de los paises industrializados de
modificar el Protocolo de Montreal y de eliminar la produccidn y el consumo de los
clorofluorocarbonos controlados para el afio 2000, asi como de otras sustancias
controladas que agotan el ozono tan pronto como sea factible.

Insta a todos los paises a que se hagan partes en el Convenio de Viena sobre
la proteccién de la capa de ozono y el Protocolo de Montreal. Para facilitar esta
amplia participacidn, las partes en el Protocolo de.en corsiderar urgentemente
enmiendas adecuadas al Protocolo de Montreal.

Insta a los paises industrializados a que utilicen medios financieros y de
otra indole para ayudar & 105 paises €n Gesarrollc en la eliminacidn de su
produccién y consumo de sustancias controladas tan pronto como sea posible,
ofreciéndoles los medios suficientes para permitirles que cumplan la fecha
planteada como objetivo. Es preciso promover el desarrollo de otras tecnologias y

productos en los paises en desarrollo.

/ea.



A/C.2/44/5
Espanol
Pagina 8

OTROS GASES TERMOACTIVOS

23. Recomienda que se trabaje intensamente en el desarrollo y la aplicacidn de
medios especificos para limitar las concentraciones atmosféricas de los gases
termoactivos que no sean el CO, y los CFC, teniendo en cuenta la situacidn
especial de los paises en desarrollo.

REUNION MINISTERIAL

24. Reconoce la necesidad de convocar una conferencia ministerial para examinar el
informe provisional del Grupo Intergubernamental socbre cambios climdticos. La
Conferencia apoya el plan de organizacidn presentado por la OMM, el PNUMA, la
UNESCO y el CIUC para tal :reunidén como parte de la segunda Conferencia mundial
sobre el clima en noviembre de 1990.

FINANCIACION

25. Recomienda que las actuales instituciones de desarrollo y asistencia
financiera, incluidos los bancos multilaterales de desarrollo, los programas
bilaterales de asistencia, las organizaciones y organismos especializados
pertinentes de las Naciones Unidas y las organizaciones cieuntificas y técnicas
presten mayor atencidén a cuestiones relacionadas con los cambios climaticos en el
marco de sus programas sobre el medio ambiente y otros programas pertinentes,
proporcionando para ello financiacién ampliada, incluida financiacidn en
condiciones de favor. Ademas, la cooperacidén regional y subregional debe
reforzarse y dotarse de fondos para que sea posible tratar y ejecutar las medidas
necesarias a ese nivel.

26. Recomienda que se movilicen recursos adicionales a lo largo del tiempo para
ayudar a los paises en desarrollo a tomar las medidas necesarias para abordar los
cambios climaticos, medidas que han de ser compatibles con sus necesidades de
desarrollo,

Recomienda también que se determine la magnitud de los recursos necesarios.
Esa determinacidn debe incluir, entre otras cosas, estudios por paises y estudios
de la capacidad de las instituciones y mecanismos actuales para atender a las
necesidades de financiacidn que se determinen, de manera andloga a los enfoques
establecidos en el marco del Protocolo de Montreal.

Debe considerarse mas a fondo la necesidad de establecer servicios de
financiacién, incluido un mecanismo de coordinacidn y un posible nuevo fondo
internacional, y su relacidén con los mecanismos de financiacidn existentes, tanto
multilaterales como bilaterales. Esa financiacidn debe estar relacionada con la
aplicacién de un futuro convenio sobre el clima y los protocolos respectivos.
Entretanto, se insta a la comunidad de donantes a prestar asistencia en los paises
en desarrollo para apoyar medidas destinadas a abordar los cambios climaticos.
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27. Recomienda que, al comienzo, la financiacidn internacional se canalice a lo
siguiente:

i) La financiacidn de una eliminacidn gradual de los clorofluorocarbonos en
los paises en desarrcllo en el contexto del Protocolo de Montreal;

[
e
e’

La promocidén del uso eficiente de la energia, incluidas tecnologias
apropiadas de uso final, el aumento de la utilizacidn de combustibles no
fésiles y la sustitucidn de las fuentes de energia habituales por otras
con menores emisiones de gases termoactivos, y la utilizacion de fuentes
de energia renovables;

[
[N
[

Al

Un mayor apoyo financiero a la proteccidén de los bosques y el
mejoramiento de la gestion de los bosques, por ejemplo a través del Plan
de Accién Forestal en los Trépicos, el Plan de Accidén para Combatir ia
Desertificacidén, la Organizacidn Internacional de las Maderas Tropicales
y otras organizaciones internacionales pertinentes;

iv) El suministro de asistencia a los paises en desarrollo para la
planificacién de la forma de hacer frente a los problemas derivados de
los cambios climaticos:;

v) El suministro de apoyo a los paises en desarrcllo para que puedan
participar en el proceso del Grupo Intergubernamental sobre cambios
climdticos y en las demas reuniones internacionales sobre ese tema;

vi) Las investigaciones y la vigilancia;

vii) La adopcidén de medidas para la transferencia de tecnologia a los paises
en desarrollo y el desarrollo tecnoldgico de esos paises;

viii) La formacidn de conciencia, la educacion y la formacidén de instituciones
y de recursos humanos. :

La utilizacidén de los recursos financieros podria abarcar también mas adelante
las fuentes de energia importantes que produzcan poco o ningun dafio al medio
ambiente y medidas para reducir ctras emisiones de gases termoactivos a nivel
mundial derivadas de actividades humanas.

INVESTIGACION Y VIGILANCIA

28. Insta a todos los paises y a las organizaciones pertinentes a que aumenten las
actividades de investigacion y vigilancia de los cambios c¢limaticos y establezcan
bases de datos adecuadas sobre las emisiones. Insta también a los Estados a
cooperar en la coordinacion internacional de esas actividades y a prestar apoyo a
éstas sobre la base de programas internacionales como =21 Programa Mundial sobre el
Clima y el Programa Internacional sobre la Geosfera y la Biosfera, y de las
funciones actuales del PNUMA, la OMM, el Consejo Internacional de Uniones
Cientificas (CIUC), el Organismo Internacional de Energia, la UNESCO, la Comisidn
Oceanografica Intergubernamental (COI), el Programa Internacional de la Geosfera y
la Biosfera y otras organizaciones y organos internacionales competentes. Debe
examinarse el mejoramiento y fortalecimiento de los aspectos operacionales de la
labor de esas organizaciones.
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Recomienda que para 1992 se realicen mas investigaciones sobre las fuentes y
vertederos de los gases termoactivos distintos del anhidrido carbdénico (COp) y los
clorofluorocarbonos, como el metano (CHy) el 6xido nitroso (N,0) y el ozono de la
troposfera (03), incluidas nuevas investigaciones sobre el efecto de los océanos en
la concentracidn de gases que tienen efectos de radiacidn en la atmésfera.

CONVENCION SOBRE LOS CAMBIOS CLIMATICOS

29, 1. Insta a todos los paises a unirse a la labor que se realiza en el PNUMA y
la OMM por conducto del Grupo Intergubernamental sobre cambios climaticos respecto de
la reccpilacidn de elementos para un convenio marco sobre los cambios climaticos, asi
como a intensificar esa labor, con miras a que las negociaciones al respecto puedan
iniciarse a la brevedad posible tras la aprobacidén del informe provisional del Grupo
Intergubernamental.

2. Recomignda que ese convenio se eamargue de tal forma que reciba la adhesidn
del mayor uumero posible de paises, con una distribucidn Sptimamente equilibrada.

3. Conviene en que, con ese fin, el convenio marco y los protocolos conexos
deben comprometer a las partes a, entre otras cosas:

- La intensificacidn de las investigaciones y la observacidn sistematica del
clima con el fin de detectar y vigilar las variaciones y los cambios
climdticos;

-~ La accién para hacer frente a las emisiones de gases termoactivos y los
efectos del calentamiento de la atmésfera;

- La atencidn de las necesidades financieras particulares de los paises en
desarrollo respecto del acceso a la tecnologia y 1a transferencia de

tecnologia; y

- El fortalecimiento de una gestidn sostenible de los bosques.

4, Conviene ademds en que en la elaboracidén del marco del convenio sobre los
cambios climaticos debe prestarse especial atencidén a garantizar que se prevean
procedimientos y facultades adecuados para la adopcidn de decisiones.

5. Insta a todos los que participan o han de participar en las negociaciones
a hacer cuanto esté a su alcance para concluirlas de manera que el convenio se
apruebe en 1991, de ser posible, y en ningin caso después de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el medio ambiente y el desarrollo prevista para 1992,

6. Considera que en la preparacidén del convenio marco y los protocolos deben
tenerse en cuenta los aspectos pertinentes del Convenio de Viena sobre la
proteccién de la capa de ozono, asi como los enfoques innovadores que se requieran
dado el caracter complejo del problema.

.
0. Recomianda que ecta declaracidn

Grupo Intergubernamental sobre cambio
que éste los examine y adopte medidas.

1565 docwnenius de apoyo se transmitan al
climaticos al concluirse la Conferencia para

n N



